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Yp yagBapbiH gagnaraXXuriMmH aHg, Hexep

2021 oHbl 1 gyraap cap, ©BnunH gyraap

LLInH3 TepnMmMH KOpOHABUPYCT XanaBapaac ypba4dunaH
CIpPrumnaxaz aHxaapax 3yurnc

©Heepep (2020 oHbl 11 ayrasp cap) WMHI TEepnUAH KOPOHaBMPYCT XanaBapaac ypbadnnaH Coprumnnax
Wwaapanarartan 6angan yprafmkuncaH xaBaap 6arHa. Yp YagBapbiH gagnaraxurd Ta OyxaH MeH xangBapT
©BYHOOC COpPrUANax apra Xamkaar epep TyTama aB4y Oanraa ©OonoB yy. bavipanpgaa 6anxgaa
XangBapaxaac X3pxaH Coprunnax tanaap Ta OyxaHg aHxaapyynax 3yWnCUinr HartraH, Mlagaag npraguinH
yp YageapbiH gagnarbiH 6anryynnara (OTIT)-aac rapracaH “lLUnH3 TepnviiH KOpOHaBMPYCT xangBapaac
ypbO4YMnaH CIPrunnaxag aHxaapax 3ymrnc’-aac aH4 HUATINNI2.

Axunnpgaa sBaxblH ©MHO
v  XanyyHbl WwWunnasp 6ueniiH xanyyHaa xamxmk, 1. 37.5°C-3ac pasw xanyyHtan, 2. bue cynbaax
siAapcaH rax MaT XaHuWagHbl LWWMHX TAMASr Unapy Oyn 33par bueniiH 6angan xaBunH 0yc Ganean, Yp
YaaBapblH gagnarbiH yaupaard, Axyrn ambaparnbiH 30Brierd pyyras xonboo 6apbx mMagargax.
Faparwaa rapaxpgaa
v BruewiiH 6angan Taapyy yeq ragariiaa rapaxaa 6onux.
v laparwaa rapaxgaa aMHbl XxaanT 3yyX.
FapHaac opx Mpaxasaa
v’ [apaa caBaHraap cavitap yraax. ©epuiiH XyBUAH anyyypbir Xaparmax.
v/ XaparnacaH amHbl xaanT 6onoH candeTtka, 63anuii 33pruir xasixgaa dycag XyH Xypaxaaprymraap,
XOTHbl YyTHbIXaa aMbIr cavH 6arnax xasx.
XYHT3# xaMT ambAappar Toxuonaonp
v [apTa3 Gaiixgaa Y XyH XO0pOHAbIH 3ai (2 meTp) HGapux.
v XYHT3I gpuxaaa amHbl XaanT 3yyx, YaHra ayy rapraxryin 6anx.
v XaHuanrax, Ha/TaacHbl fapaa rapaa yraax. ©epuiiH XyBUINH anyyypbir Xaparnax.
v Har uarT 2 yaaa LoOHX00 OHIoWMMArox, L3Bap araap opyynax.
v Bycag XyHTa xaMTpaH X3aparnagsr a4 3ywnc (yauvpaard, xeprerd, rapnuiiH yHTpaanra, YCHUMR
C3HC)-WUIT X3P3rnacHUNXa3 fapaa apuyTrax.
v/ YKoprnoHA opcHbl Japaa Tarvir Hb Tarnax, yebir Hb TaTax.
[Xoon nasxpnaa]
v Xoon nasxunHxas emHe 60noH Aapaa rapaa yraax.
v/ XoonblIr XyH 6yp Tycaaa asira TaBraHg asiranax.
[Ycana opoxaoo]
v ©6pUINH XYBUINH an4yyypbir X3parnax.
v BaHHbI epeer Har Harsapas 93/HKMIMK aluurnax.
[YHTaxpaa]
v Har epeeH 6ycag xXyHTal yHTax Toxumonaongd, anb 605ox 3antam yHTax.
v Tonroiroo anb 60nox eep eep 3yr pyy Xapyysik yHTax.

& Wuns TOPIMNH KOPOHABMPYCT XanaeapbiH Tanaap (Ffagaag MpraguiH yp YaaBapblH AagnarbiH 6aviryynnara)
https://www.otit.go.jp/CoV2/
XangBapT eBUYHOEC CIPrUIIIaX apra xamxad O0NOH axyh ambaparnblH 36BNeree, OpLUMH CyyX 3pX 33par
3ynncunH Tanaap Ta 6yxHui 9x xan 60M0H aHxaH LWaTHbI ANOH Xan A33p YHLUMXK TaHUNuax 60noMXKTON.
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JITCO-ruinH ANOH X3NHMM 30XUOH OMYNIrMMH ypangaaHa OposLoX Y333pan

JITCO Hb “Yp YapBapblH Jafanaraxury ragaag wuprag, cyprantaHf xampargarygblH AnoH X3MHUA  30XMOH
6uunarniH ypangaaH’-bir xun 6yp 3oxuoH Ganryynaar. AnoH xanaap 30XMOH 6m4nar 6uumx He xanbap 3ynn 6w
X3OMI Y, 3H3 yAaa TaHunuyyrmk Oy canH 30XMOH Bu4unar 6uumxag caHaa aBax 3YMIICTAN TaHWMLaH, 30XMOH Buynar
BUUMXK Y333P3IN.

2021 OHbl ANOH X3NMHWUIA 30XMOH OWYMArMIAH ypandaaHbl yaupaamkuir 2 gyraap capblH 9x3H yeap JITCO-ruiH
LaxuMM Xyyacaap 3apraxaap TOBMoX 6anHa. Ta OyXHUIT NA3BXTIN OPOSLOXbIT YpbX 6anHa!
e~~~ o~~~ o~~~ 30XMOH BUURIAT BMUMK Y333PAN! .\~~~ e~~~ e~~~
= Har n 3yWnunH Tanaap COHrox 6m4umnx

Ta Oyx3H ANoHA MP334 XONKeeHTaW, r'yHurTanm ABAnyya, ranmxax, XyHa xauyy caHargax 3ywn rasg egep Oyp sH3

OYpUIH oM Y33X Tyyrx Gawraa raxk 6ogox 6anHa. 30xMoH 6mMunar 6uunxaaa, OnoH yinn seAnbiHXaa A0TPOOC HAr N

3YWANMIT COHIox xapartan. KOy GOMNCoH, X3H 1y XK X3rCaH, eepee oy rax 60ACOoH rax 33praap To4opxon 6u4usan

600 caHaa TaHb yHLWIUIY4an XypHa.

© 3eBX6H TaHbl N GMYNXK Yagax 3YWNUKH Tanaap 6uumnx

“ANoHbl 3aM Hb UX LI3BIPX3H.” raX MITUNH xanbap Gereen TOBYUXOH C3Trargan 6on, eep OMNoH XYH WXWUN TecTan

3ynn 6uunx maragnantan. CamH 30XMOH BU4nar GuunxuiiH Tyna, Tyxavnéan, “AnoHbl 3am Hb LI3B3pX3aH 6anarvmnH

YUPbIr @XIMbIH ra3pbliHXaa XyH33C acyyxX y3rnaa.” rax MaTaap eepuiiHxee TOAOPXOK TypLunaratam xonbox 6uynx Hb

yyxarn tom.

= C3aB33 canH 6040X 6anx erex

“MunHnin ambgpan”, “AnoHbl gypcamx’ rax MaT XaT epeHxui cagaB Oyc, yHwuryaag “OHd oyHbl Tyxah 30XUOH

Oununar tom 60n?” raxx 60AOrAOXYNL, YHLLMXK Y33X COHUPXIIbIT Hb 6066XYNL, C343B erex.

G—) OMHex OHyyAblH ANOH X3MHWIA 30XMOH OUYNSrMH ypangaaHbl WwarHanT GaipaHa opCcoH OyTasnyyavnr aHA33C
xapax 60MoOMXTOW.
OMHEeX OHyyAbIH ANOH X3MHWI 30XMOH BUYN3rMAH ypangaaHsl Wnaar 6yTaanuiiH LomMor
https://www.jitco.or.jp/ja/service/guidebook/#contest_pc
“Yp 4YagBapblH gaanarakurdunH aHg, Hexep -UinH Laxmm xyBunbapbiH “AnoH xan, AnoHbl coén” > “Yp yaaBapbiH
Aafnaraxury ragaag uprag, cyprantang xampargardzbiH AnoH XanHUA 30XMOH BMYNarvinH ypanaaan”
https://www.jitco.or.jp/webtomo/

MaHraraap gamxyynaH M3gax aBuraas, AnNoH XyHMn c3Tran

— lanT Taprasap yarnax 6anHa —

" MeTpoH foTop yTcaap |
3pT334 METPOHBI [ spvixaap uumas !‘]
ByyanblH XaxyyruiH . wyyrvaHTain, 6ycaan

kadpen opoon TeBer yaax baiiHa wyy.

AaH, 6aitHa
yy? Aa, MxH,

Llaag xymyycuitH
kadperniii rambup apua GOHOXqu
Hb Tacapxa 3yraap tom Garix

Mapy# caH, XaXyyruiH XYHUNX33 aHXaapyyJiCHbIT,
OWrOX XyNa3H aBaxryu G6anraa 6ononton 605noBuy ...
KopoHa [3racaH MM Hexuena, MEeTporoop 30puMx4o0 yTcaap spuxaac 4, Hansyyn XOOPOHAOO sipyxaac M
Tatranasan 3ynTau 60mnos yy.
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Kozokotoshi, tsuranuku, bou no gotokimono — Nam ngoai rdi nam nay, dong thoi gian van chay, chéng dbi thay. (Tho Haiku ctia Kyoshi)

Bai tho Haiku néi vé& dong thoi gian tréi mai khdng ¢ Iic nao ngirng, cé nhac téi tir “toshi” (nam) va “nichi” (ngay). Nhirng tir thuan Nhat nhw vay chung
ta thwong gap nhiéu trong khi ‘nghe noi hang ngay hon la nhwng tlr v tiéng Han trong sach g|ao khoa. Vi du, chung ta it khi nghe o |ssaku1|tsu (nhat
tac nhat) hay “issakunen” (nhét tac nién) ma thwéng nghe tiv “ototoi” (hém qua) hodc “ototoshi” (nam ngoai), vi cach néi nhw vay dé néi dé nghe va dé
hiéu hon.

Tir “ototoi” va “ototoshi” bt ngudn tir chir “ochinohi” va “ochinotoshi” cé nghia 1a “ngay duoc chd doi”, “ndm dwoc che doi”. Con tiy “asatte” (ngay mai)
thi ch Han doc la “myougonichi” va “shiasatte” (ngay kia) dwoc doc la “myou-myougonichi”!

RESSE, BEOME (BRES)
BAREBE—FHE L08R FFEVEEPIER [F] 5 18] Hfl.
EFPITE. FTREVIIED, tHEEMIE, ESNERFURMMABERBNATNE (FE: BFEBRNIES, BFEMRBFEBEPIERIE. INRIBHIED). t
& [—tFB (LWo&<U2)-—IFE (Woa<hh)l, THeel-deel] Rigk. MEXEEe, HESHEF.
[See-deel] MERRET NE5m8-E5F ). (&> T RETF BB [LdbsoT] KRBT [6FEKE] !

Kozo kotoshi tsuranuku bd nogotoki mono (Kyoshi)

Kinuha ang “toshi”(taon) at “hi”(araw) mula sa mga salitang naghihiwalay sa daloy ng oras nang hindi pinuputol ang panahon.

Ang mga salitang naririnig at sinasabi sa pang-araw-araw na pamumuhay ay marahil mas marami ang tradisyonal na salita kaysa sa mga
idioms. Ito ay sapagkat ang "Ototoi / Ototoshi" ay mas madaling sabihin, mas madaling pakinggan, at madaling maunawaan kaysa sa
"Issakujitsu / Issakunen". (ang araw bago kahapon / ang taon bago ang nakaraang taon)

Ang “Ototoi / Ototoshi” ay nagmula sa salitang “Ochi no hi / Ochitoshi”

Ang “Asatte” ay “Myougonichi” at ang “Shiasatte” ay “Myou-myougonichi”!

Tahun Lalu dan Tahun Ini Bersatu Bagaikan Ditusuk Batang Kayu (Haiku oleh Takahama Kyoshi)

Soal kali ini tentang “tahun” dan “hari” dari antara kata yang membagi aliran waktu yang tak pernah berhenti sejenak pun.

Kata-kata yang didengar dan diucapkan dalam kehidupan sehari-hari banyak yang merupakan kata-kata Yamato yang sudah ada sejak dulu daripada jukugo (kata
majemuk). Sebab dibanding kata issakujitsu (kemarin lusa) dan issakunen (dua tahun lalu), kata ototoi dan ototoshi lebih mudah diucapkan, didengar dan dimengerti.
Asal kata ototoi dan ototoshi adalah ochinohi dan ochitoshi. Asatte (besok lusa) adalah myogonichi, sedangkan shiasatte (tiga hari kemudian) adalah myomyogonichi.
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©HrepceH »wun IH3 xun HasT rapax casaa nyraa agun (Kéwwm (Xanky mynarq))—-%ﬁ’—b‘}"ég( oz %@(Jff?)

Har 4 xopom Tacanaanryirasp ypcax LariiiH yperanbir XyBaagar yryyz AoTpooc “OH xun”, “©nep XOHOr -uiir aBy y3be.

©pep TyTam CoHcoraaor sipuaHbl xanaHa “XKiokyro” Gytoy 2-ooc unyy xaHaHaagG\{gﬂceH YTHYY/A33C WIYY 9PTHIAC XOPIMIIAK UPCIH “Amarto yr / 7(?[] ﬁ Bytoy yyryyn AnoH
YTHYYA 30HXungor 6anx. Ypxuraap, ypxkHaH xun rax xanaxaa “Issaku-jitsu / —HEH, Issaku-nen / —W4” rax xancHaac “Ototoi / & & & L, Ototoshi / & & & L” rax xancaH Hb
xanaxag xanbap, coHcoxog xsanbap Gerees onnroxoa 4 xsnéap y4paac om.

“Ypxuraap” Gytoy “Ototoi / & & & LV'-biH yruiiH rapan He "Ochino-hi / EB DB, “YpxHaH xun” Gyioy “Ototoshi / # & & L -riiH yruii rapan He “Ochi-toshi / 555 2. Hereegep
Gyloy “Asatte /# & T -ruitH yritH rapan He “Myo-go-nichi / Bi# B, “Hereepapwith mapraaly” 6ytoy “Shi-asatte / L & & - T"-rvitH yruitH rapan Hb "Myo-myo-go-nichi / BEg%E".

Time pierces last year and this year like a stick. (Kyoshi Takahama)

Here, focus is placed on “year” and “day” among words that mark off the perfectly seamless flow of time.

Words that are heard and spoken in daily life are mostly Yamato-kotoba, or traditional words of Japanese origin, rather than compound words of Chinese origin. For
example, as words meaning last year and the year before last year, “ototoi / ototoshi” are easier to say, hear and understand than “issakujitsu / isssakunen”, although they
are written using the same kanji characters.

“Ototoi / ototoshi” originally come from the term “ochinohi / ochitoshi” (faraway day / faraway year). “Asatte,” which can also be read as “myogonichi,” means the day
after tomorrow, and “shiasatte,” which can also be read as “myomyogonichi,” means two days after tomorrow.
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